SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.257 - Type: R60

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.257 - Type: R60
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008275

Mfr. No.: 3000081

Diameter (in): 0.257

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu
helfen. Um die Sicherheit und die ordnungsgemalie Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Lagern Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unféalle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Prifen Sie regelmafig auf Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit den dafiir vorgesehenen Geschosssetzmatrizen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelméaRig alle Teile des Geschosssetzstempels auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher und fest verbunden sind.

2. Benutzung:

® | egen Sie das Geschoss in die Matrize und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.

® Wenden Sie gleichmaRigen Druck an, um das Geschoss zu setzen.

® Achten Sie darauf, dass keine Hande oder andere Korperteile in der Nahe des Arbeitsbereichs sind,
wéhrend Sie das Produkt verwenden.

® Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.257 Type: R60

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This product is designed to enhance your reloading experience.
However, it is essential to use this product safely and responsibly. This guide provides important safety instructions
and general guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the TRIEBEL Seaterhead is used only as intended. Follow all guidelines and
instructions provided in this manual.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Check the EU's Safety
Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the seller or manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Risk of Injury: Improper use of the seaterhead can lead to injury. Always handle with care.

® Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when using this

product.

Check for Damage: Before use, inspect the seaterhead for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

Follow Manufacturer Instructions: Always adhere to the instructions provided in this manual and any
additional documentation from the manufacturer.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for the seaterhead to prevent
malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the workspace is clean and free from distractions.
® Secure the seaterhead to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Check that the seaterhead is properly aligned and tightened before use.

Usage:

® Always use the seaterhead with the correct caliber (.257) and ensure it is compatible with your
reloading setup.

® Follow the recommended procedures for seating bullets as outlined in the manual.

® Maintain a steady and controlled pace while operating the seaterhead.

® After use, clean the seaterhead to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead responsibly. Follow local regulations regarding the disposal of metal and

plastic products.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities where available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information provided
by the seller or manufacturer. Ensure that you have the product details at hand for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60. Este accesorio esta disefiado para su uso
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, siga las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el Seaterhead esté instalado correctamente antes de usarlo.

No utilices el Seaterhead para fines no previstos.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y otras personas vulnerables.

Si sientes que el Seaterhead esta dafiado o no funciona correctamente, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de cada uso, inspecciona el Seaterhead en busca de signos de desgaste o dafio.

No fuerces el Seaterhead mas alla de su capacidad de disefio.

Utiliza solo componentes y herramientas recomendadas por el fabricante para evitar dafios o lesiones.
Al trabajar con el Seaterhead, asegurate de que esté montado de manera segura en el equipo
correspondiente.

® Mantén las manos y otras extremidades alejadas de areas peligrosas durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Coloca el Seaterhead en el soporte o equipo correspondiente.

Asegura el Seaterhead en su lugar utilizando los métodos de fijacion recomendados.
Verifica que esté firmemente instalado antes de proceder.

2. Uso:

® Coloca el cartucho o componente que deseas asentar en el Seaterhead.

® Aplica la presion necesaria para asentar el cartucho, asegurandote de no exceder la capacidad del
Seaterhead.

® Retira el cartucho una vez completado el proceso de asentar.

* |Limpia el Seaterhead después de cada uso para mantener su eficacia y durabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

® S el Seaterhead ya no es Uutil o esta dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos.
®* No deseches el Seaterhead en la basura normal; busca centros de reciclaje o eliminaciéon adecuados.
® Asegurate de que cualquier componente peligroso sea manejado de acuerdo con las normativas aplicables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, por favor, contacta a un punto de
contacto en la UE.

Conclusion



El uso seguro del TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60 es esencial para tu seguridad y la de quienes te
rodean. Al seguir estas pautas y directrices, puedes disfrutar de un uso efectivo y seguro de este producto.
Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
reportalo a las autoridades correspondientes.



Instructions de sécurité pour TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6,5/.257

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est congcu pour les siéges avec crimp et les siéges
BenchRest de Triebel. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Utilisez toujours le TRIEBEL Seaterhead dans un environnement bien éclairé.
® Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
[}
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Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications techniques.
Ne modifiez pas le produit de quelgque maniéere que ce soit.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Déballez soigneusement le TRIEBEL Seaterhead.

® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

® Fixez le Seaterhead a votre équipement selon les instructions du manuel.
2. Utilisation :

® Positionnez le Seaterhead correctement sur le siege.

® Suivez les instructions spécifiques pour le crimpage ou l'utilisation avec le banc de tir.
® Apreés utilisation, nettoyez le produit avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les résidus.

Instructions de mise au rebut

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, déposezle dans un point de collecte approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
approprié. Vous pouvez également consulter le site de Safety Gate pour les mises a jour sur les rappels et les
alertes de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sire du TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
SEATERHEAD Calibro 6,5/.257

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRIEBEL SEATERHEAD Calibro 6,5/.257. Questo accessorio
e progettato per I'uso con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del seaterhead.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurarsi che il seaterhead sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Evitare il contatto con parti calde o superfici inflammaubili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

® Montare il seaterhead sulla pressa o sul banco di lavoro seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.

® Verificare che il seaterhead sia ben fissato e stabile prima di procedere.

2. Uso del Seaterhead

® Posizionare il proiettile nel seaterhead.

® Eseguire la crimpatura con movimenti lenti e controllati.

® Controllare frequentemente il risultato per garantire che la crimpatura sia uniforme.
® Dopo l'uso, pulire il seaterhead da eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e
accessori per armi.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per le corrette procedure di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando si
richiede assistenza.

Si raccomanda di rimanere informati riguardo eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto. Controllare
regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per notizie su prodotti non sicuri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,5/.257
Typ: R60

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku w procesie formatowania
szyjek, zapewniajac precyzyjne i bezpieczne dziatanie. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw i prawidtowe
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby unikng¢ potencjalnych uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu z odpowiednim sprzetem ochronnym, takim jak okulary ochronne.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi, aby unikng¢ obrazen.

Nie modyfikuj produktu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy TRIEBEL Seaterhead jest odpowiedniego kalibru do uzywanego sprzetu.

2. Instalacja:

® Zamocuj Seaterhead w odpowiednim narzedziu, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze jest prawidlowo osadzony i stabilny przed rozpoczeciem uzycia.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego nacisku.

® Monitoruj proces formatowania szyjek, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
® Po zakonczeniu uzycia dokfadnie oczys¢ produkt i przechowuj w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadoéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeda tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Pida kadet ja muut vartalon osat kaukana liikkkuvista osista.

Vélta liiallista voimaa tai painetta tuotetta kaytettaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.

® Kiinnita seaterhead tiukasti paikalleen Crimp tai BenchRestSeateriin.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
2. Kaytto

® Aseta haluamasi kaliberi (6,5/.257) oikein seaterheadiin.

® Saada tarvittaessa seaterheadin korkeutta ja kulmaa.
® Suorita testaus ennen varsinaista kayttta varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten sdantojen ja ohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ja ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.257 Typ: R60

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hog precision och sakerhet vid
anvéandning. For att sdkerstélla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Folj alltid rekommenderade procedurer fér seating och crimping for att minimera risker.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehdr ar kompatibla med Seaterhead innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din utrustning.
® Fast Seaterhead pa den rekommenderade platsen enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla fasten &r ordentligt tdragna innan anvandning.
2. Anvédndning av Seaterhead:
Satt in ammunitionen i Seaterhead enligt instruktionerna i manualen.
Anvand en stabil yta for att séakerstélla noggrannhet nar du arbetar.

[ )
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® Utfor seating och crimping enligt de angivna stegen i manualen.

® Efter anvandning, reng6r Seaterhead noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, kontakta en &tervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det &r viktigt att
ha en EUbaserad kontakt for att sékerstélla att du far korrekt och snabb information.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gdra det bidrar du till en saker och effektiv anvéandning
av TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroveni vykonu a presnosti. Aby byla zajiSténa bezpecnost pfi pouzivani, prosim, diikladné si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto manualu.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte vSechny instrukce.

PFi manipulaci s vyrobkem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto dobfe osvétlené a Cisté.

Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materiald.

V pfipadé jakychkoli znamek poskozeni vyrobku okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty a odpojeny od zdroje napéjeni.
® Néasledujte pokyny uvedené v manualu pro spravnou instalaci vyrobku.

2. Pouzivani:
® Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynd.

® UdrZujte ruce a dalSi ¢asti téla daleko od pohyblivych ¢asti vyrobku b&hem pouzivani.
* NepokouSejte se opravovat vyrobek sami, pokud dojde k porusSe.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na jeho likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a dodrZujete pokyny pro pouzivani vyrobku TRIEBEL Seaterhead Caliber
6,5/.257 Type: R60. VasSe bezpecnost je naSi prioritou.



